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Empresa { Company / Empresa

AMOB S.A. fundada em 1960 por Antonio Martins Oliveira Barros é actualmente
empresa lider mundial no fabrico de equipamentos para curvar tubos e perfis.

Estabelecendo compromissos de sucesso com os seus clientes, através do
desenvolvimento e fornecimento de solugdes eficientes, a AMOB S.A. é uma empresa
inovadora de alta tecnologia.

A AMOB é conhecida mundialmente pela sua capacidade de fornecer uma das mais
variadas e especializadas gama de equipamentos para curvatura de tubos e perfis,
da mais simples maguina de curvar manual aos maiores equipamentos CNC alguma
vez produzidos, a nossa gama cobre os mais variados sectores de actividade: Automovel,
Naval, Aeronautico, Transporte, Mobiliario, Construgdo, Energético, Quimico, Bens de
consumo, Agricultura, Desporto, etc. mais de 12.000 clientes espalhados por 56 paises
podem comprovar a nossa especializagdo nestes campos.

“Engenharia robusta, Fiabilidade, Precisdo e Qualidade em Produgédo de Alta Performance”

AMOB S.A. founded in 1960 by Anténio Martins Oliveira Barros, is the world's leading manufacturer of tube and profile bending machinery.

Having established successful commitments with its customers through the development and supply of innovative and efficient solutions, AMOB
S.A. is an innovative and high-tech company focused on production and intuitive technology.

AMOB is known worldwide for its capacity to provide one of the biggest and specialized range of equipment for mandrel & section
bending, from the smallest manual machines to the biggest CNC solution made so far, covers massive market fields such as: Automobile,
and Shipping industry, Aeronautics, Transport, Furniture, Construction, Energy, Chemical industry, Goods, Agriculture, Sports, etc. with more
than 12.000 customers from 56 different countries that can corroborate our expertise in all these fields.

“Robust engineering, Reliability, Repeatability and Quality for High Performance Productions”

AMOB S.A. fundada en 1960 por Antonio Martins Oliveira Barros es actualmente una empresa lider a nivel mundial en la fabricacion de
equipamientos para curvar tubos y perfiles.

Estableciendo compromisos de continuidad con sus clientes, a través de desarrollos y fabricacion de soluciones eficientes. AMOB S.A. es
una empresa innovadora de alta tecnologia.

AMOB es conocida mundialmente por su capacidad de fabricar una de las mas variada y especializada gama de productos para el
curvado de tubo y perfiles. Desde las maquinas mas simples para curvar manuales, hasta las lineas mas completas automaticas CNC.
Sectores de referencia como: Automovil, Naval, Aeronautico, Ferrocarril, Mobiliario, Construccion, Energético, Quimico, Bienes de equipo,
Agricola, Ganadero, Deporte... etc. Mas de 12.000 clientes en 56 paises representan nuestra especializacién en estos campos.

“Ingenieria robusta, Fiabilidad, Precisién y Calidad en Produccién de Alto Rendimiento”

SerieMA  MASeries

MAM

Movimento manual do rolo superior
Manual movement of the top roll
Movimiento manual del rodillo superior

MAH

Movimento hidraulico do rolo superior
Hydraulic movement of the top roll
Movimiento hidraulico del rodillo superior

MAH-AC

Movimento hidraulico dos rolos inferiores
Hydraulic movement of the bottom rolls
Movimiento hidraulico de los rodillos inferiores

50
40
60

MAH60/3

Modelo da maquina
Machine model
Modelo de la maquina

MAM50/2

Dois rolos motrizes

Twao driven rolls

Dos rodillos motorizados

MAH40/3

Trés rolos motrizes
Three driven rolls

Tres rodillos motorizados




SérieMA MASeries

MAM45/2

MAM40/3

Exemplo de trabalho
Working sample
Ejemplo de trabajo

MAM45/2 - MAMS50/2

Especificagdes Standard

* Dois rolos motrizes

+ Rolos standard

* Guias laterais

= Motor com duas velocidades

+ Operacionalidade horizontal e vertical

= Comando de pedal com dispositivo de seguranga
+ Conformidade com as normas CE

Equipamento especial

» Rolos especiais para perfisftubos
« Ferramenta correctora de cantoneiras

Standard Specifications

= Two driven rolls
= Standard rolls
* Guide rolls
= Double speed motor
= Horizontal and vertical working position
* Foot pedal with safety device
= According to CE standards
Special Equipment
= Special rolls for profiles/tubes
= Angle bending guide roils

Especificaciones Standard

* Dos rodillos motorizados

* Rodillos standard

« Guias laterales

* Motor con dos velocidades

« Operacionalidad horizontal y vertical

= Control de pié con dispositivo de seguridad

+ Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial

= Rodillos especiales para perfiles/tub

* Hierramienta correctora de angulo

MAMA40/3 - MAM60/3
Especificagées Standard

= Trés rolos motrizes
= Rolos standard
+ Guias laterais
* Operacionalidade horizontal e vertical
= Comando de pedal com dispositivo de seguranga
* Conformidade com as normas CE
Equipamento especial
* Rolos especiais para perfis/tubos
* Ferramenta correctora de canloneiras
* Motor com duas velocidades

Standard Specifications

* Three driven rolls
= Standard rolls
* Guide rolls
« Horizontal and vertica! working position
» Foot pedal with safety device
= According to CE standards
Special Equipment
= Special rolls for profiles/tubes
+ Angle bending guide rolls
= Double speed motor

Especificaciones Standard

= Tres rodillos motorizados

* Rodillos standard

= Guias laterales

+ Operacionalidad horizontal y vertical

+ Control de pié con dispositivo de seguridad

= Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial

* Rodillos especiales para perfiles/tub

* Herramienta correctora de éngulo

= Motor con dos velocidades

MODELO/MODEL 452

PERFILIPROFILE
Dim.{mm} @M. {mm)

sSerieMA MASeries

502

Dém (o) @ Min. {mm}

1
C K 501009800 60X 102800

2

ﬁ 60x 102500  80x 15800
L

3 .

% 30x30 @700 36x35 @900
L

4

K 2302700 @35 2800
L

5

m P50QOB0  P60x2 @900

40/3

Qi () @ (i
80 x 10 2800
90 x 15 2800
40x40 21000
240 @900

263x3 @1500

60/3
MAM

ingnm) DM, fmm)
90 x 12 @900
100 x 20 @800
45x45 21000
245 @1000

@70x3 21500

6
m— @33,7x2,65 @900 248,3x2,931000 @60,3x3,2 2000 @76,1x3,2 32000

7 -
: % 50x30x3 50x40x3 60x40x3
8
% 40x40x3 50x50x3 50x50x3
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9
ﬁ 40x40x5 @400  50x50x52800  50x50x5 @600
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10
%‘ 40x40x5 @500 50x50x5 @950  50x50x5 D750
[
1
éﬁ 50x50x6 @800  50x50x6 @600  60x60x7 D700
[ ]
12
ﬁ 5050x6 900  50«50x6 D900  60x60x7 2900
[
13
m 50x50x6 @800  50x50x6@700  BOXBOX7 2800
[
14
% UPN50 @400 UPNB0 @550 UPNB0 @750
[ ]
15
%— UPNSO@450  UPNGO@T700  UPN8O@1200
[ ]
16 W‘
S & e -
1%
O XL = = =
au
- L - -
19
wn - - -
[ ]
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. H - - -
Informagoes técnicas - Technical data - Informaciones técnicas
mmmm:m
L 0,75/1,1 0,75/1,1 22
Pressfio de trabalho
wmt! o g 2k
RPM 10,6/21,2 13,6/272 12
o 130 148 148
@ Vesos de Saida (mm)

St AS e ® % ®
o 00 260 400 510
Bimenaions (AW 660x860x1400 950x910x1270  1200x770x1450

Dimensiones (L xAx

Rolos Standard / Standard Rolls / Rodillos Standard

Um jogo de ferramentas para cada didmetro/ One set of rodls is required per each tube diameter

Un juego de utillajes para cada didmetro

@ Rolos Especiais para perfls de parede fina / Special Rolls for thin wall profiles
Rodillos especiales para perfiles con pared de bajo espessor

@ Rolos Especiais | Special Rolls / Rodilios especiales

Dados oblidos com farramentas especials e ago com lansdo imite elasticidade 240 Nimma2,
Data achieved using special toofing and 240 Nimmz2 yeld point steel.
Dados obienidos con (fies especiales y acero con tensidn limite de elastecidad 240 Nimmz2,

T0x40x3

60x60x4

60x60x6 @700

60x60x6 2750

70x70x8 2800

70x70x8 2900

70x70x8 2900

UPN100 @1000

UPN100 &1000

11
170
55
680
1300x890x1570



SerieMA  MASeries

MAH50/2

& ‘|! — Exemplo de trabalho
= E Working sample
~ 8 Ejempio de trabajo
( 1:._\\

L

¥
Horizontal
| ¥ |
)

MAH40/3

Exemplo de trabalho
Working sample
Ejemplo de trabajo

Rolos especiais para tubo, perfis e cantoneira
Special rofls for tube, profile and angle
Rodilios especiales para tubo, perfil y angulo

OpcionallOptional

MAHS50/2

Especificagoes Standard

= Dois rolos motrizes

+ Rolos standard

* Guias laterais

* Motor com duas velocidades

* Operacionalidade horizontal e vertical

= Comando de pedal com dispositivo de seguranga
+ Controlador digital programave! do rolo superior
* Conformidade com as normas CE

Equipamento especial
* Rolos especiais para perfis/tubos
« Ferramenta correctora de cantoneiras

Standard Specifications

= Two driven rolls

+ Standard rolls

* Guide rolls

* Double speed motor

* Horizontal and vertical working position
= Foot pedal with safety device

* Top roll programmable digital read-out
= According to CE standards

Special Equipment
» Special rolls for profiles/tubes
= Angle bending guide rolls

Especificaciones Standard

» Dos rodilios motorizados

* Rodillos standard

» Guias laterales

* Motor con dos velocidades

= Operacionalidad horizontal y vertical

* Control de pié con dispositivo de seguridad

» Controlador digital programable del rodillo superior
» Conformidad con las normas CE

Equipamiento especial
* Rodillos especiales para perfiles/tubos
* Hierramienta correctora de angulo

MAH40/3

Especificagoes Standard

* Trés rolos motrizes

* Rolos standard

+ Guias laterais

* Operacionalidade horizontal e vertical

+ Comando de pedal com dispositivo de seguranga

+ Controlador digital programavel do rolo superior

« Conformidade com as normas CE
Equipamento especial

* Painel digital para indicagso de comprimentos

* Rolos especiais para perfis/tubos

* Ferramenta correctora de cantoneiras

= Motor com duas velocidades

Standard Specifications

* Three driven rolls

= Standard rolls

= Guide rolls

« Horizontal and vertical working position
« Foot pedal with safety device

+ Top roll programmable digital read-out
« According to CE standards

Special Equipment
+ Digital lengths measuring system
» Special rolls for profiles/tubes
= Angle bending guide rolls
* Double speed motor

Especificaciones Standard

« Tres rodillos motorizados

* Rodillos standard

= Guias laterales

» Operacionalidad horizontal y vertical

+ Control de pié con dispositivo de seguridad

= Controlador digital programable del redillo superior

*» Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial

* Painel digital para indicacion de longitud

* Rodillos especiales para perfiles/tubos

* Herramienta correctora de angulo

= Motor con dos velocidades

serieMA MASeries

MODELO/MODEL 50/2 40/3

PERFIL/PROFILE MAH
Dlen (mm) @Ak, {mm} Dim fmm) 2 M. {mm)

1

K 60x102800 801042800
@

2

ﬁ 80x15@800 90152800
{ ]

3

% 35350900  40x4021000
[ ]

4

@35 @800 @40 3900

> &

5

m DE02D@00  D63x3 BI500

6

m @48.3x2,9 31000 ©60,3x3,2 @2000

& o

50x40x3 60x40x3

% -

8

% 50x50x3 50x50x3
L ]

9

ﬁ 50x50x5 @800 50x50%5 2600
L]

10

%‘ S0X5045 @950  50x50x5 @750
L ]

{7

ﬁ 505066 2600 BOXBOX7 2700
[ ]

12

%’; 50x50x6 @900  60X60XT @900
[ ]

13 -
m S0X50x6 @700 60X60X7 @800
[ ]
14
% UPNGO@S50  UPNBO@T750
[ ]
15 -
%— UPN6O@700  UPNB0@1200
[ ]

Informagbes técnicas - Technical data - Informaciones técnicas

Poténcla Instalada (Kw)

Wmm {Kw) 2l25!216 3r7

Working pressure ) -

RPM 13,6/27.2 12

@ Rolos (mm)

Rolls B (mm) 148 148

@ Rodillos {mm)
@ Veios de Salda (mm)
SN g} 50 45

Peso (Kg)
w&; 435 540
xLx

S8
Dimensions (L x W x
Dimensionas (Lx Ax A

950x910x1270 1200x770x1450

Rolos Standard / Standard Rolls / Rodiflos Standard
Um jogo de ferramentas para cada didmetro
One set of rolis is required per each tube diameter
Un juego de utifiajes para cada didmetro
@ Rolos Especiais para perfis de parede fina
Special Rolls for thin wall profiles
Rodillos especiales para perfiles con pared de bajo espessor

@ Rolos Especiais { Special Rolis / Rodillos especiales

Diados obtidos com faramentas especiais e ago com lansdo limite elasticidade 240 Nimmz,
Data achieved using special toofing and 240 N/mmz yeld point stesl.
Dados obienidos con (es especiales y acero con tension limie de elastecidad 240 Nimm2.



SerieMA MASeries

MAHG60/3

Medidor de raios digital (opcional)
Digital radius measuring (optional)
Medidor de radios digital (opcional)

~ ~ [N X(Een]
BB B28
MAHBO0/3 MAHB0/3 MAHEO/3

Standard Opcional/Ogtional Mecanicofhidraufico (opcional)
Mechanichydraulic {optional)
Mecanico/hidraulico (opeional)

Modelos CNC - CNC Models - Modelos CNC mans03-maHeo/3-maHz03)

Exemplo de trabalho
Working sample
Ejemplo de trabajo

de

Mechanic angle bending guide rolis (oplio.rrarI}
Herramienia correctora de Angulo mecénica (opcional)

y- -\x._:'x.__- ':r,-; B
Q@)
MAHBO3
Hidraulico (opcional)

Hydraulic (optional)
Hidraulico (epcional)

MAH60/3

Especificag6es Standard

* Trés rolos motrizes
= Rolos standard
+ Guias laterais
* Operacionslidade horizontal e vertical
+ Comando de pedal com dispositivo de seguranga
* Controlador digital programavel do rolo superior
» Conformidade com as normas CE
Equipamento especial
= Painel digital para indicacdo de comprimentos
= Rolos especiais para perfisitubos
+ Ferramenta correctora de cantoneiras
* Ajuste mecanico ou hidraulico dos rolos inferiores

Standard Specifications

* Three driven rolls
+ Standard rolls
= Guide rolis
* Horizontal and vertical working position
* Fool pedal with safety device
+ Top roll programmable digital read-out
= According to CE standards
Special Equipment
» Digital lengths measuring system
= Special rolls for profiles/tubes
» Angle bending guide rolls
« Mechanic or hydraulic adjustment of lower rolls

Especificaciones Standard

= Tres rodillos motorizados
+ Rodillos standard
* Guias laterales
= Operacionalidad horizontal y vertical
= Control de pié con dispositivo de seguridad
+ Controlador digital programable del rodillo superior
+ Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial
« Painel digital para indicacion de longitud
* Rodillos especiales para perfiles/tubos
* Herramienta correctora de angulo
* Ajuste mecanico 6 hidraulico de los rodillos inferiores

MAH80/3

Especificagdes Standard

= Trés rolos motrizes

* Rolos standard

= Guias laterais

* Operacionalidade horizontal e vertical

« Comando de pedal com dispositivo de seguranga
*« Controlador digital programavel do rolo superior

= Ajuste mecanico dos rolos inferiores

* Painel digital para indicagio de comprimentos

* Conformidade com as normas CE

Equipamento especial
* Rolos especiais para perfisitubos
* Ferramenta comectora de cantoneiras
= Ajuste hidraulico dos rolos inferiores

Standard Specifications

» Three driven rolis

= Standard rolls

= Guide rolls

* Horizontal and vertical working position
» Foot pedal with safety device

» Top roll programmabile digital read-out
= Mechanic adjustment of lower rolls

+ Digital lengths measuring system

= According to CE standards

Special Equipment
* Special rolls for profiles/tubes
= Angle bending guide rolls
» Hydraulic adjustment of lower rolls

Especificaciones Standard

= Tres rodillos motorizados

* Rodillos standard

* Guias |aterales

* Operacionalidad horizontal y vertical

= Control de pié con dispositivo de seguridad

» Controlador digital programable del rodillo superior
* Ajuste mecdnico de los rodillos inferiores

+ Painel digital para indicacion de longitud

= Conformidad con las normas CE

Equipamiento especial
* Rodillos especiales para perfiles/tubos
» Herramienta correctora de dngulo
* Ajuste hidraulico de los rodillos inferiores

SerieMA MASeries

MODELO/MODEL 60/3 80/3

MAH MAH
Dl fmm) @ Min. {mm} Dim.{mm} @ Min, men)

PERFIL/PROFILE

1

K 90 x 12 @900 120 X 12 21000
% 100 x 20 @900 130 X 20 @1000
% 45x45 @1000 50X 50 @1000
; @ @45 &1000 @50 @1000

f ©) @70x321500 @100X2 @1700
% @76,1x3,202000 288,9X3,6 @1600
R —
%’ B0X80X4 24000
9

ral

D 60x60x4

60x60x6 @700 70x70x10 @900

10

ﬁ//r 60XBO6 @750 TOX70x10 @950
@

"

;ﬁ 70k70x8 @800 BOXBOX9 1000
(]

12

ﬁ 70x70x8 @900  BOXBOX9 1000
[ ]

13

m 70x70x8 @900 BOXBOX9 @1000
[ ]

14

% UPN100@1000  UPN140 @1000
@

15

% UPN100@1000  UPN140 @1000
L

16

%_ — IPN8O 21000
L ]

oz% o T

Informagées técnicas - Technical data - Informaciones técnicas

Paotbncia instalada (Kw)

Poténcia instalada (Kw) 5’5 5‘5
g reasire. 200 Bar 200 Bar
Pression trabajo
RPM 11 10
@ Rolos (mm)
m&m ; 170 195
@ Vielos da Salda {mm)
St mﬂmgm; 55 65
Paso 1]
g«;g%; 740 1050
e CaWxth  1300x890x1570 1500%1000x1660

Wx
DimnslonesthAxAi

Rolos Standard / Standard Rolls { Rodillos Standard

Um jogo de ferramentas para cada digmetro
One set of rolls is required per each fube diameter
Un juego de uliliajes para cada didmelro
@ Holos Especials para perfis de parede fina
Special Rolls for thin wall profiles
Rodillos especiales para perfiles con pared de bajo espessor

@ Ruolos Especiais / Special Ralls / Rodillos especiales
Dados obtidos com ferramentas especiais e ago com tenséo limile elasticdade 240 Nimm2.

Data achieved using special tooling and 240 Nimmz2 yeld point steel,
Dados obianidos con (fles especiales y acero con tensidn limite de stastecidad 240 Nimm2.



SerieMA MASeres

MAH3E0/3AC

MAH120/3AC

L de
Mec. ou Hid.(opcional)
Angle bending guide rolis
Mec. or Hyd. (optional)
Herramienta correclora de angulo
Mec. 6 Hid (opcional)

y
ON_ZOI'I?BI )

'3
‘ E’H

Ferramenta correctore de canioneira
hidréulica (standard)
Hydraulic angle bending guide rolls
(standard)
Herramienta correctora de angulo
hidraulica (standard)

Operacionalidade horizontal
Horizontal working position
Operacionalidad horizontal

Exempla de trabalho
Working sample
Ejemplo de trabajo

10

Vertical

Horiz

v
ontal

MAH60/3AC:MAH120/3AC

Especificagoes Standard
«Trés rolos motrizes
«Rolos standard
+Guias laterais
« Operacionalidade horizontal e vertical
«Comando de pedal com dispositivo de seguranga
» Controlador digital programével dos rolos inferiores
» Ajuste hidraulico dos rolos infericres
*Protecgdo contra sobrecargas
* Conformidade com as normas CE
Equipamento especial
« Rolos especiais para perfisftubos
= Guias laterais hidraulicas
= Ferramenta correctora de cantoneira mecanica ou hidraulica
= Leitor digital para as guias laterais
= Velocidade variave!
* Rolo corrector
« Ferramentas para o rolo corrector

Standard Specifications
« Three driven rolls
«Standard rolls
«Guide rolls
+ Horizontal and vertical working position
+ Foot pedal with safety device
» Bottom rolls programmable digital read-out
» Hydraulic adjustment of bottom rolls
= Overload protection
»According to CE standards
Special Equipment
= Special rolls for profilesftubes
» Hydraulic guide rolls
» Mechanic or Hydraulic angle bending guide rolls
= Guide rolls digital read-out
»Variable speed
* Pulling arm device
* Pulling arm device rolls

Especificaciones Standard
« Tres rodillos motorizados
« Rodillos standard
« Guias laterales
« Operacionalidad horizontal y vertical
« Control de pié con dispositivo de seguridad
+ Controlador digital programable de los rodillos inferiores
+ Ajuste hidraulico de los rodillos inferiores
- Pre ion contra sob g
+ Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial
+ Rodillos especiales para perfiles/tubos
+ Guias laterales hidraulicas
+ Hierramienta correctora de angulo mecanica & hidraulica
« Indicador digital para las guias laterales
+ Velocidad variable
* Rodillo corrector
+ Herramientas para el rodillo corrector

MAH150/3AC

Especificagoes Standard
« Trés rolos motrizes
« Rolos standard
« Guias laterais hidraulicas
« Operacionalidade horizontal e vertical
« Comando de pedal com dispositivo de seguranga
+ Controlador digital programavel dos rolos inferiores
« Ajuste hidraulico dos rolos inferiores
« P ¢80 contra sobr g
+ Ferramenta correctora de cantoneiras hidraulica
+ Conformidade com as normas CE
Equipamento especial
+ Rolos especiais para perfisftubos
« Leitor digital para as guias laterais
* Velocidade variavel
* Rolo corrector
« Ferramentas para o rolo corrector

Standard Specifications
« Three driven rolls
« Slandard rolls
« Hydraulic guide rolls
« Horizontal and vertical working position
« Foot pedal with safety device
« Bottom rolls programmable digital read-out
« Hydraulic adjustment of bottom rolls
« Overload protection
« Hydraulic angle bending guide rolls
« According to CE standards
Special Equipment
+ Special rolls for profiles/tubes
= Guide rolls digital read-out
+ Variable speed
= Pulling arm device
* Pulling arm device rolls

Especificaciones Standard

« Tres rodillos motorizados

« Rodillos standard

« Guias laterales hidraulicas

» Operacionalidad horizontal y vertical

= Control de pié con dispositivo de seguridad

« Controlador digital programable de los rodillos inferiores

« Ajuste hidraulico de los rodillos inferiores

+ Proteccién contra sobrecargas

« Hierramienta correctora de angulo hidraulica

« Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial

« Rodillos especiales para perfiles/tubos

+ Indicador digital para las guias laterales

* Velocidad variable

* Rodillo corrector

+ Herramientas para el rodillo corrector

@ Rolos (mm})
Rolls @ (mm)
@ Rodillos (mm)

@ Vilos de Saida (mm)
mm)

Outside
©Ejes de salida (mm)

Peso (Kg)

S

Dimensdes (C x L x Al
A

Dimensions (L x W x
Dimensiones (L xAx

Roles Standard / Standard Rolls / Rodillos Standard

60/3AC
MAH-AC

Dim, ) @ Min. [mn]

80 x 25 @2100
80 x 20 @1200
35x35 @1200
@40 @800
@70x2 @1400
1260,3x3,2 @900
60x30x2,5 @1900
50x50x2,5 @1900
50x50x5 @500
50x50x5 @900
50x50x6 211000
50x50x6 @600
50x50x6 2800
UPN80 2800

UPN80 ©900

4,75
200 Bar
1,5
177
65
110

1010x1290x1400

Um joge de ferramentas para cada didmatro
One set of rolls is required per each tube diameter
Un juego de utillajes para cada diametro

@ Rolos Especiais para perfis de pareds fina
Special Rolls for thin wall profiles
Rodillos especiales para perfiles con pared de bajo espessor

@ Rolos Especiais | Special Rolls [ Rodillos especiales
@ Rolo corrector | Pulling arm device / Rodillo corrector

SereMA MASeries

80/3AC
MAH-AC

Dl ) 3.
100 x 20 @2000
120 x 30 @600
45x45 @1000
@60 21000
@100x2 21900
288,9X4 @1500
80x40x5 2000
70x70x4 ©3000
80x80X8 @1600
80x80X8 @1800
80x80X8 &1400
80x80X8 @1400
80x80X8 @1400
UPN140 @1000

UPN140 @1000

IPN120 2800

Informagdes técnicas - Technical data - Informaciones técnicas

7
200 Bar
55
245
80
1650

1379x1306x1612

Dados oblidos com ferramentas especials e ago com tenslo imite elasticidade 240 Nimm2.
Data achieved using special tooling and 240 Nimm2 yeld point steel.
Dados obtenidos con (tiles especiales y acero con tension mite de elastecidad 240 Nimm2.

12013 AC
MAH-AC

Oim (mm) @k, ()
100x25 21600
200x35 211000
60x60 21000
@70 2800

2120x2 @1800

2114,3X3,6 ©1000

100x50x5 @2800

90x90x4 @2500

90x90X8 @1200

90x90X8 @1200

100x100X11 @1200

100x100X11 @1000

100x100X11 ©1200

UPN180 ©1000

UPN180 ©1000

IPN180 ©1000

HEB100 @1200

IPN120 3000

1
200 Bar
55
315
100
2290

1433x1450x1760

150/3 AC
MAH-AC

Oim () @b, )
125x25 ©1000
200x50 21000

75x75 @800

285 @800
2150x4 @3000
@139,7X5 @1600
140x50x5 @2800
90x90x8 @2500
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SerieMA  MASeries
MAH170/3AC - MAH250/3AC

Especificagdes Standard
[7 « Trés rolos motrizes
« Rolos standard
% + Guias laterais hidraulicas
« Protecgéo contra sobrecargas
« Ferramenta correctora de cantoneiras hidraulica

» Operacionalidade horizontal
« Comando de pedal com dispositivo de seguranga
el > F F « Conformidade com as normas CE
e = Equipamento especial

» Controlador digital programave! dos rolos inferiores
+ Rolos especiais para perfis/tubos

MAH170/3AC

« Ajuste hidraulico dos rolos inferiores

+ Leitor digital para as guias |aterais
* Velocidade variavel

N s g i * Rolo corrector
_ l / + Ferramentas para o rolo comector
LR { /] . -
Moot koo, fitandar) Standa_rd Specifications
« Three driven rolls
« Standard rolls

» Hydraulic guide rolls
« Horizontal working position
« Foot pedal with safety device
+ Bottom rolls programmable digital read-out
+ Hydraulic adjustment of bottom rolls
3 = Overload protection
. + Hydraulic angle bending guide rolls
4 3 + According to CE standards
Special Equipment

« Special rolls for profilesitubes

+ Guide rolls digital read-out

= Variable speed

+ Pulling arm device

+ Pulling arm device rolls

Especificaciones Standard

« Tres rodillos motorizados

- Rodillos standard

» Guias laterales hidraulicas

« Operacionalidad horizontal

» Control de pié con dispositivo de seguridad

Rolo corrector (opcional)

Pulling arm device (optional)

Rodillo corrector (opcional)

» Controlador digital programable de los rodillos inferiores

«+ Ajuste hidrdulico de los rodillos inferiores

« Proteccion contra sobrecargas

« Hierramienta correctora de angulo hidraulica

« Conformidad con las normas CE
Equipamiento especial

+ Rodillos especiales para perfiles/tubos

+ Indicador digital para las guias laterales

* Velocidad variable

* Rodillo corrector

+ Herramientas para el rodillo corrector

MAH250/3AC

Ecran tactil (opcional)
Touchscreen display {optional)
Pantaila téctil {opcional)
Sistema de lubrificag8o centralizado
Ci Ii 1 lubrii .Jll Y 1

grease
Sistema de lubricacion centralizado

Horizontal
(@Y ]

biador de calor do dleo
Oil cooling radiator
biador de calor del aceite

Paingis removiveis para facil acesso ao grupo hidréaufi
Centralized hydraulic group for easy maintenance
Paneles removibles para fécil acceso al grupo hit i Intet

Movimento hidréulico (standard)
Hydraulic movement (standard)
Movimiento hidréulico (standard)
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SérieMA

170/3AC

MASeries

250/3 AC

MODELO/MODEL
PERFILIPROFILE MAH-AC MAH-AC
Dim.{mm} @M. {mm) Dim.{mm) @Min, i)
.
f 150x35 @900 175x40 291200
® —_—
2
%. 250x40 3950 35050 900
[ ]
3
%’ 90x90 21200 110x110 21500
[ ]
4
% 2100 21000 2130 91550
[ ]
& o
@)
6
m @168.3x7.1 @2500  ©219.1x8.18 @2500
& o
. —
a8
% 120x120x8 150x150x10
[ ]
9
ﬁ 150x15 @1000 160x20 @1600
[ ]
10
ﬁ/r 130x15 21200 150x20 B1600
[ ]
11
ﬁ 150x15 21200 160x20 @1400
[ ]
12
%’i: 130x15 21700 150x20 §2000
@
13
m 150x15 21300 160x20 B1500
[ ]
14
% UPN300 21100 UPN360 21200
[ ]
15~
% UPN300 @100 UPN360 21400
[ ]
16
%' IPN300 21200 IPN360 @1500
[ ]
g HEA180 21100 HEA240 21500
S L Hesteoo100 HEB200 §1500
18
s % UPN160 210000 UPN200 211000
[ ]
19
. WH’ IPN160 @3500 IPN200 @5000
& HEA120 23500 HEA180 4500
e H esos0 HEB160 23200

Informagées técnicas - Technical dafa - Informaciones técnicas

Médiulo resistents méx, (cm®)
section

e sedom ot ) 110 330
Tioting i 200 Bar 200 Bar
- 048 04
s - =
“ole g o 1901170 2501230
weiko 9850 17000
Senenrs (G0 2100x2450x1730 2240x3360x2055

Rolos Standard / Standard Rolls [ Redilos Standard

Um jogo de fe para cada di8 One set of rofls is required per sach tube diameter
Un juego de utifajes para cada didmetro

@ Ruolos Especiais para perfis de pareds fina / Special Rolls for thin wall profiles
Riodlllos especiales para perfiles con pared da bajo espessor

@ Rolos Especiais / Special Rolls / Rodillos especiales

@ Rolo comector / Pulling arm device / Rodillo corrector

Dados obtidos com ferramentas especiais e ago com tensdo limile elasticidade 240 Nimm2.
Data achieved using special tooling and 240 Nimm2 yeld point sbeal,

Dados obten {iiles especiales y acero con tension limite de elastacidad 240 Nimm2.
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SerieMA MASeries

s
L

Ecran tactil {opcional)
Touchscreen display (optional)
Pantalla tactil (opcional)

MAH300/3AC % MAHE600/3AC

Especificagdes Sta:u:lard

» Trés rolos motrizes
« Rolos standard
» Guias laterais hidraulicas
« Operacionalidade horizontal
= Comando com dispositivo de seguranga
» Controlador digital programavel dos rolos inferiores
« Ajuste hidraulico dos rolos inferiores
- Protecgao contra sobrecargas
= Ferramenta correctora de cantoneiras hidraulica
+ Conformidade com as normas CE
Equipamente especial
+ Rolos especiais para perfis/tubos
+ Leitor digital para as guias |aterais
+ Velocidade variavel
* Rolo corrector
= Ferramentas para o rolo corrector

Standard Specifications

« Three driven rolls
+ Standard rolls
+ Hydraulic guide rolls
+ Horizontal working position
+ Command with safety device
+ Bottom rolls programmable digital read-out
+ Hydraulic adjustment of bottom rolls
+ Overload protection
+ Hydraulic angle bending guide rolls
= According to CE standards
Special Equipment
« Special rolls for profiles/tubes
+ Guide rolls digital read-out
+ Variable speed
+ Pulling arm device
+ Pulling arm device rolls

Especificaciones Standard

-« Tres rodillos motorizados

« Rodillos standard

» Guias |aterales hidraulicas

« Operacionalidad horizontal

» Control con dispositivo de seguridad

« Controlador digital programable de los rodillos inferiores
» Ajuste hidraulico de los rodillos inferiores

» Proteccién contra sobrecargas

= Hierramienta correctora de angulo hidraulica

+ Conformidad con las normas CE

Equipamiento especial
« Rodillos especiales para perfiles/tubos
= Indicador digital para las guias laterales
* Velocidad variable
* Rodillo corrector
* Herramientas para el rodillo corrector
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Rolo corrector (opcional)

Pulling arm device (optional)

Rodifio corrector (opcional)

Horizontal

MAHG600/3AC

Hydraulic moveme:

wooetomooe. ~ 300/3 AC 400/3 AC 500/3AC  600/3AC
PERFILPROFLE MAH-AC MAH-AC MAH-AC MAH-AC
Diem (] @Min, {mm}; Dim mm] @Min. {mm} Dim.{mm) @ Min. {mm] Dim.{mm} & Afin, {mm)
1
K 200x50 1950  250x60@1950  400xB0@3000  450x60 ©2500
®
2
%’ 400x60B1950  450x70@1050  650x100 81850  650x120 1700
L
3
%’ 130<130 @1850 150150 ©2400  240x240@2400  280x280 2500
L
4
K G15001550 @170 81600 3260 21950 300 22400
®
0
O
" 0273927  ©323.9x10.31 @50815.1 2558 8x15.88
o 24200 24200 15500 15000
T
8
% 180x180x12  220x220x12 400x400x16 450x450420
L ]
9
ﬁ 2002003000 2002602000  200x26@1600  200x26 @1300
L
10
% 18016 @3000  200x2002000  200x26@1800  200x26 31500
L
1
ﬁ 200201800 200261800  200x28@1500  200x28 @130
L
12
% 18018 @2500  200x20@2800  200x30@2300 20030 32000
®
13
m 200202000 200281800  200x20@1800  200x20 @1800
L ]
14
% UPN450@2000  UPNS00@2000  UPN1000@3800  UPN1000 23200
@
15
% UPN450©2000  UPNS00@2000  UPN1000@3800  UPN1000 23200
L
16
% IPN4S0@2000  IPNS00@2000  IPN1000@5000  IPN1000 5000
®
i HEA280 @2000  HEA320@2500  HEA1000 @6000  HEA1000 25000
: L HEB240@2000 HEB280@2000  HEB1000@B000  HEB1000 27000
18
o % UPN240@10000 UPN260@9000  UPN400@35000  UPN40D ©32000
L
19
. WH’ PN240@9000  IPN300@11500  IPNS50 819000  IPNS50 @17500
L]
2 HEA20098000  HEA220@9000  HEAS50 @38000  HEASS0 @35000
o IH  Hesteocsso0  HEB20005000  HEBS00£28000  HEBS00 222000
Informagées técnicas - Technical data - Informaciones técnicas
e Sl ot ) 610 720 4730 5550
Resist. de traccién Max. (om*)
LT 39 65 75 %
g s 200 Bar 200 Bar 200 Bar 200 Bar
rew 033 3 27 27
Jabg i 660 740 800 800
oueatla ) 290/270 3101290 370/370 3701370
B 18900 27150 49350 62125
Smamons CAWH  2000x3830x2250  3300x4500x2350  4900x6620x4150  5100x7010x4635

SerieMA MASeries

Rolos Standard / Standard Rolls / Rodillos Standard

Um jogo de ferramentas para cada didmetro / One set of rolls is required per each tube diameter / Un juego de utilajes para cada didmetro
@ Rolos Especiais para perfis de parede fina / Special Rolls for thin wall profiles | Rodilios especiales para perfiles con pared de bajo espessor
@ Rolos Especiais / Special Rolls / Radillos especiales
@ Rolo corrector | Puiling arm device | Rodillo corrector

Dados oblidos com ferramentas especials e ago com lensio limile elasticidade 240 Nimma,
Data achieved using special tooling and 240 Nimm2 yeld point steel.
Dados obianidos con (files especiales y acero con tension limita de elastecidad 240 Nimm2.

A neala brochurs s8o ind & eatio sujeilss & aiteracies sem aviso prévio
Al data stated in this brochure are indicative and ane subject to changes without previous nofice
Toda informacidn constante en esto foflato es indicativa ¥ ost sujota a alteraciones sin aviso pravio
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